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Dr. Josip Valjavec, Italijansko - slovenski slovar. (Dizionario laliano - Slo-
veno). Nad 3tiridesettisof besed z bogato frazeologijo in-kratkim imenikom krstnih.
in zemljepisnih imen. Ljubljana, 1914. ZaloZila Katoliska bukvarna. 80. (XI) - 379 str.
V opl. vez. 4 K 50 v.

Kakor naglasa pisatelj v predgovoru, je slovar namenjen v prvi vrsti prak-
ticnim potrebam, ki izvirajo iz trgovskih in druZabnih stikov med obema sosednima
narodoma, v drugi vrsti seveda tudi Solski rabi. § tega praktitnega staliS¢a moramo
tudi knjigo presojati, pa_bomo_marsikaj izpregledali, Cesar bi ne_ mogl\1/§t0nu ko
bi se postavili n&/@gg/@anstveno stq@ée

Glede na bogato izbero Iek51kalnega gradiva bo knjiga gotovo ustrezala
svojemu namenu in jo kot tako z veseljem pozdravljamo, dasi frazeologija ni pre-3=
bogata, Cesar od knjige tega obsega tudi ne moremo zahtevati.

V uvodu podaja avtor najvaznejfa pravila o izgovoru, oziroma pravopisu obeh
jezikov. Da razloZi Italijanom izgovor slovenskega # s francoskim j, se mi zdi
neroden opis, ki bi se z istim ali morda celo z boljSim uspehom lahko tudi obrail. Ita-
lijanski del tega uvoda bi moral biti malo tocnejsi in popolnejsi. Da navaja pisatelj
pri diftongih au, eu, ou, izgovor av, ev, ov, si morem razlagati le na ta nadin, da
je mislil pri tem na poslovenjenc tujke Evgen, Evropa itd., kjer po krivdi naSih
fonetikov piSemo v, dasi izgovarjamo brez izjeme u, kakor seveda tudi v italijan3&ini.
Bolje bi bil storil g. avtor, da teh diftongov sploh ni omepil, ker potem bi jih
brezdvomno vsakdo izgovarjal foneticno — ali pa naj bi bil kvelemu omeml da se
izgovarjajo foneti¢no. Pri konzonantih ¢ in g bi bilo umesino omeniti pisavo pied
e in i, kadar sc glasita & in g. — Pri izgovoru konzonanta s bi bil storil pisatel]
bolje, ko bi vzel za podlago izgovor s ter navedel slucaje, kjer sc izgovarja z.
QOmenil bi bil lahko tudi dvojni izgovor konzonanta z, razlike v izgovoru kratkih
in dolgih vokalov in konzonantov itd.

\Y t|92graflénem oziru se je obnesia tiskarna izborno. Gotovo bi bila storila
Se vet, ko bi ji bil dal pisatelj priliko. Tako bi bilo v knjigi potrebno oznaditi
ozke in §iroke vokale s sploSno rabnimi znaki. Nasprotno bi bil prihranil pisatelj
sebi in stavcu mnogo nepotrebnega dela pri naglasu, ko bi bil podal v uvodu ono
zelo priprosto pravilo o italijanskem naglaSevanju ter stavil akcent le tam, kjer se
razlikuje od ogromne veine besed.

Drugi, slovensko-italijanski del tega slovarja se nam obeta v doglednem ¢asu.

Dr. F. Sturm.

Koledar (Vestnik) XXVIIil. Soiske DruZbe sv. Cirila in Metoda v Ljubljani
za navadno leto 1914. lzdalo in zaloZilo vodstvo. 80 194 stz. Cena 1 K 20 v.

Kdor hole poznati stanje naSega narodno-obrambnega dela, naj jemlje v
roko ,Slovenski branik®, ki je vestna mesefna smotra tega dela, a koncem vsakega
leta naj proudi ,Koledar®, ki ga izdaja druzba. Ty so predvsem ovekoveleni pokoj-
niki, ki so se v svoji zadnji uri spomnili nade narodne ,armade*  tako v pri¢ujodi
knjigi ¥ Ivan Fabjan¢i¢ in § dr. Fran Ko3melj; poleg tega pa so kot zemljepisne
monografije tudi za strokovnjake vaZni Clanki, kakor je v lelo$njem ,Koledarju®
¢lanek Riharda Orla Narodnostno stanje beneﬁkih Slmencev sedaj in nekdaj

~ deZele, se utrdi narodna zavest; "wv{fﬁ]o, ds nlso & svojim nareéjem
osamljeni, s Hrvati in Srbi se celo bolje razumejo nego mi. To
radi priznavajo sami®. — ZasluZni slovenski ulitelj Kompoljski poudar;a/*
vaZnost ,narodno-obrambnega slovstva® ter meni, da bi n. pr. srelno mrcdena

= |
i A .
}“iltlSI Digitalna knjiznica Slovenije



llesi¢, Fran. Koledar (Vestnik) XXVIIl.Solske Druzbe sv.Dirila in Metoda v Ljubljani za navasno leto 1914. 1914, Ljubljanski zvon

KnjiZevna porotila. 53

dramatizacija Finfgarjevega romana ,Pod svobodnim solncem*® imela ,silno
mo& narodne misli in zavesti*. Milan Pugelj se je pad sam nekol vozil ,Sredi
izgubljenih® in nam je zato mogel nazorno naslikati prizor, ko se nam v Zeleznidkem
kupeju razkrivajo viri in znaki in cilji naSega renegatstva. S_pripovedniSko vnemo
nam kli¢e F. S. Segula: ,Kdor more, naj se vrne v domafe kraje z vsem, “kar
By e ey H e o
ima, z dufo in s telesom!* Dr. Fr. lesic.
nBranibor“ slovenski mladini 1914. IL letnik. lzdal in zaloZil ,Branibor-
v Ljubljani. Uredil Rasto P. 160 51 str. 4 beleZnica in oglasi. Cena 20 v.
Skromen po obsegu, bogat po vsebini je ta_spretno urejenKoledarcek, ki ga
je obrambno druStvo ,Branibor® poklonilo nai mladini. Med sotrudniki Citamo
Zupantia (, Zeleni Juri*), Golarja, Me8ka (,Ve¢ navduSenosti!*), Bega, Pustoslemska,
Trstenjaka (.V varénosti je mo& naroda*), ki so ga opremili s primernimi prispevki
v vezani in nevezani besedi. Naj 8iri in krepi ob nadih mejah narodno zavest, da
LSrefno, veselo sélo bo nase*.

Koledar&ek Utiteljskega doma v Celovcu za leto 1914. I letnik. lzdalo
in zalozilo drudtvo ,U¢iteljski dom* v Celoveu. 1913. 8% 94 str. Bros. 70 v.
Pred dobrimi desetimi leti so rodoljubi, nlggl njimi pokojni prof. Apih, osnovali
v Celoveu drutvo ,Utiteljski dom*, ki ima namen po znanem Einspiclerjevem
geslu: Vse za vero, dom, cesarja, podpirati mladino, ki se pripravlja za utileljski
stan, nadzorovati jo, priskrbeti ji pofrebnega stanovanja in ji zgraditi potrebni dom.
Skromna sredstva ne zado3Cajo, da bi se uresniil glavni namen; Z njimi more
drutvo sedaj le podpirati slovenske koroske ufiteljidénike. Nov vir dohodkov naj
postane ,KoledarZek®, ki naj bo zrcalo koroskega Solstva. ,KnjiZica bodi vzgojite-
ljica krepkega, Zilavega rodu, nad almanah bodi slika koroSkega Zivljenja, nasih
vzorov in bojev, goji naj ljubezen do domace zemlje, bodi pa tudi glavna prica,
da je $e v slavnem Korotanu rod, ki ho&e Zivetil!® (92) — Ks. Me¥ko in
Ferdo Plemi¢ sta prispevala leposlovne &rtice z zdravo tendenco; krepko je ofrtan
Z Andrej Einspieler kot slovenski Solnik. Kompoljski klite starSem, da delajo
v lastno in otrokovo korist, ako mu zbujajo veselje in ljubezen do rodnega doma,
do materinega jezika. Prof,dr. M. Poto&nik govori.o najZalostnejfem poglavju
narodnega Zivlijenja koro$kih Slovencev, o njih Solstvu. ,Ljudska Sola v Korotanu ;
ni_vzgojevalna, zato ker vsaja meZni mladini sovraStvo in zanifevanje do.lastnega ( ux )
jezika." — Iz zapiskov slovenskega korotkega utitelja ,PF-Apihu v spomin® /
odseva otroSka ljubezen in redka hvaleZnost do obpZevanega ulitelja in rodoljuba,
e oo oS- 4
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Mariborski Slovenski koledar za leto 1914, Letnik II. ZaloZil Vilko Weixl,
- trgovec v Mariboru. 80. 88 str. Cena 50 v.

Poleg koledarskega dela je v knjigi mnogo poulne vsebine. Jos. Vuga je
napisal pregleden ¢&anek ,Balkan in Jugoslovani®, ki kaZe pravilno shvalanje
jugoslovanske prodlosti in dobro razsvetljuje dana¥nje jugoslovanske probleme. Isti
pisateij je prevel povest Lazarja Lazarjevica ,Stana®. Dr. Bruno Weixl, ki je bil lani
kot zdravnik nekaj asa v Nisu, poro€a o ,Pol letu med ranjenimi brati®. Ostali Clanki
izveStajo o mariborskih drudtvih in narodnih podjetjih, ali so nekrologi zasluZnih
Stajerskih Slovencev (Lj. Furlani, dr. K. Glaser, Ivan Koprivnik, Fr. Robig). En
flanek je posveéen ,Slov. socialni demokraciji®, drug pa ,Narodni delavski organi-

zaciji in N@ﬂgﬁ;&ggiahﬁ,’iy;qzi' ~~ dasi koledar livali tudi prvo, stgji vendar s
svojimi simpatijami na strani druge. Dr. Fr. flesic.
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